
Διατακτικό

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει:

1) Καταργεί τη δίκη.

2) Η Επιτροπή φέρει τα δικαστικά έξοδα.

(1) EE C 244 της 10.10.2009.

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 2ας Απριλίου 2014 — Intercéréales και Grossi κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-314/09) (1)

(«Κρατικές ενισχύσεις — Καθεστώς-πλαίσιο των δράσεων που αναπτύσσουν οι αναγνωρισμένες 
διακλαδικές γεωργικές οργανώσεις στη Γαλλία υπέρ των μελών των εκπροσωπούμενων γεωργικών 
κλάδων — Χρηματοδότηση από προαιρετικές εισφορές που κατέστησαν υποχρεωτικές — Απόφαση 

που κηρύσσει το καθεστώς ενισχύσεως συμβατό με την εσωτερική αγορά — Ανάκληση της 
αποφάσεως — Κατάργηση της δίκης»

(2014/C 175/60)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγοντες: Intercéréales (Παρίσι, Γαλλία) και Alain Grossi (Nîmes, Γαλλία) (εκπρόσωποι: αρχικά B. Le Bret και L. Olza 
Moreno, στη συνέχεια B. Le Bret και C. Renner, δικηγόροι)

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: αρχικά B. Stromsky και C. Urraca Caviedes, στη συνέχεια B. Stromsky και S. Thomas 
και τέλος B. Stromsky)

Αντικείμενο

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως C (2008) 7846 τελικό της Επιτροπής, της 10ης Δεκεμβρίου 2008, που αφορά την κρατική 
ενίσχυση υπ’ αριθ. 561/2008, σχετικά με το καθεστώς πλαίσιο των δράσεων που αναπτύσσουν οι αναγνωρισμένες διακλαδικές 
γεωργικές οργανώσεις στη Γαλλία υπέρ των μελών των εκπροσωπούμενων γεωργικών κλάδων.

Διατακτικό

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει:

1) Καταργεί τη δίκη.

2) Η Επιτροπή φέρει τα δικαστικά έξοδα.

(1) EE C 244 της 10.10.2009.

Διάταξη του Γενικού Δικαστηρίου της 31ης Μαρτίου 2014 — SACBO κατά Επιτροπής και ΙΝΕΑ

(Υπόθεση T-270/13) (1)

(Προσφυγή ακυρώσεως — Κοινοτική χρηματοδοτική συνδρομή για σχέδια κοινού ενδιαφέροντος στον 
τομέα των διευρωπαϊκών δικτύων μεταφορών και ενέργειας — Πράξη μη θίγουσα άμεσα τον 

προσφεύγοντα — Πράξη μη υποκείμενη σε προσφυγή — Προπαρασκευαστική πράξη — 
Απαράδεκτο)

(2014/C 175/61)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Società per l'aeroporto civile di Bergamo Orio al Serio SpA (SACBO SpA) (Grassobbio, Ιταλία) (εκπρόσωποι: 
M. Muscardini και G. Greco, δικηγόροι)

Καθών: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J. Hottiaux και E. Montaguti)· Εκτελεστικός Οργανισμός του Διευρωπαϊκού Δικτύου 
Μεταφορών (ΙΝΕΑ) (εκπρόσωποι: I. Ramallo, επικουρούμενος από τους M. Merola, C. Santacroce και L. Armati, δικηγόρους)

C 175/44 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 10.6.2014



Αντικείμενο

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως του Εκτελεστικού Οργανισμού του Διευρωπαϊκού Δικτύου Μεταφορών (ΤΕΝ-Τ ΕΑ), σχετικά με 
ορισμένες δαπάνες κατά την υλοποίηση μελέτης σκοπιμότητας όσον αφορά τον διατροπικό χαρακτήρα του αερολιμένα του 
Bergamo-Orio al Serio (Ιταλία) κατόπιν της χρηματοδοτικής συνδρομής την οποία χορήγησε η Επιτροπή στην Ente Nazionale per 
l’Aviazione Civile (ENAC, ιταλική εθνική υπηρεσία πολιτικής αεροπορίας).

Διατακτικό

Το Γενικό Δικαστήριο διατάσσει:

1. Απορρίπτει την προσφυγή ως απαράδεκτη.

2. Παρέλκει η απόφανση επί της αιτήσεως παρεμβάσεως της Δημοκρατίας της Πολωνίας.

3. Η Società per l'aeroporto civile di Bergamo Orio al Serio SpA (SACBO SpA) φέρει τα δικαστικά έξοδά της καθώς και τα έξοδα 
στα οποία υποβλήθηκαν η Ευρωπαϊκή Επιτροπή και ο Εκτελεστικός Οργανισμός του Διευρωπαϊκού Δικτύου Μεταφορών 
(ΙΝΕΑ).

(1) EE C 207 της 20.7.2013.

Διάταξη του δικαστή των ασφαλιστικών μέτρων της 4ης Φεβρουαρίου 2014 — Serco Belgium κ.λπ. κατά 
Επιτροπής

(Υπόθεση T-644/13 R)

(Ασφαλιστικά μέτρα — Δημόσιες συμβάσεις — Διαδικασία δημόσιου διαγωνισμού — Απόρριψη 
προσφοράς — Αίτηση αναστολής εκτελέσεως — Εκ πρώτης όψεως βασιμότητα)

(2014/C 175/62)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Αιτούσες: Serco Belgium SA (Βρυξέλλες, Βέλγιο)· SA Bull NV (Βρυξέλλες)· και Unisys Belgium SA (Βρυξέλλες) (εκπρόσωποι: V. 
Ost και M. Vanderstraeten, δικηγόροι)

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: S. Delaude, L. Cappelletti και F. Moro)

Αντικείμενο

Πρώτον, αίτηση αναστολής εκτελέσεως της αποφάσεως της Επιτροπής της 30ής Οκτωβρίου 2013, με την οποία απορρίφθηκε η 
προσφορά την οποία υπέβαλε η κοινοπραξία των αιτουσών στον δημόσιο διαγωνισμό DIGIT/R2/PO/2012/026 — ITIC SM 
(διαχείριση υπηρεσιών πληροφορικής για το ολοκληρωμένο και ενοποιημένο περιβάλλον εργασίας ηλεκτρονικού υπολογιστή της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής) (EE 2012/S 69 — 112095) και με την οποία το αντικείμενο της συμβάσεως ανατέθηκε σε άλλη 
κοινοπραξία, δεύτερον, να υποχρεωθεί η Επιτροπή να μην προχωρήσει στην υπογραφή της επίμαχης συμβάσεως-πλαισίου και στη 
σύναψη ειδικών συμβάσεων υπαγομένων στην εν λόγω σύμβαση-πλαίσιο και, τρίτον, να επιβληθεί κάθε άλλο κατάλληλο προσωρινό 
μέτρο.

Διατακτικό

Ο Πρόεδρος του Γενικού Δικαστηρίου διατάσσει:

1. Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων.

2. Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

10.6.2014 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 175/45


